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Члени сім'ї французькою
Слова про сім'ю французькою, від батьків і дітей до бабусь, дідусів, двоюрідних братів і родичів за шлюбом, з
вимовою, перекладом і прикладом.
Складіть аркуш по пунктирній лінії або закрийте переклади смужкою паперу й посувайте її вниз, пригадуючи кожен.
Потім закрийте слова й пригадуйте їх за перекладами. Ставте позначку в клітинці щоразу, коли пригадали слово
одразу.
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ФРАНЦУЗЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

1 la famille [la famij] сім'я
J'ai une grande famille. У мене велика сім'я.

2 les parents [le paʁɑ̃] батьки
Mes parents habitent à Lyon. Мої батьки живуть у Ліоні.

3 le père [lə pɛʁ] батько
Mon père est médecin. Мій батько — лікар.

4 la mère [la mɛʁ] мати
Ma mère travaille à la banque. Моя мама працює в банку.

5 papa [papa] тато
Papa, tu viens jouer ? Тату, підеш гратися?

6 maman [mamɑ̃] мама
Maman, j'ai faim ! Мамо, я голодний!

7 le frère [lə fʁɛʁ] брат
J'ai un frère aîné. У мене є старший брат.

8 la sœur [la sœʁ] сестра
J'ai une sœur jumelle. У мене є сестра-близнючка.

9 le fils [lə fis] син
Mon fils a six ans. Моєму синові шість років.

10 la fille [la fij] донька
J'ai une fille et un fils. У мене є донька і син.

11 l'enfant [lɑ̃fɑ̃] дитина
Ils ont trois enfants. У них троє дітей.

12 le bébé [lə bebe] немовля
Le bébé dort. Немовля спить.

13 le mari [lə maʁi] чоловік
Mon mari cuisine très bien. Мій чоловік дуже добре готує.

14 la femme [la fam] дружина
Il est venu avec sa femme. Він прийшов зі своєю дружиною.

15 les grands-parents [le ɡʁɑ̃paʁɑ̃] дідусь і бабуся
Nous allons chez nos grands-parents le dimanche. Щонеділі ми їдемо до дідуся і бабусі.

16 le grand-père [lə ɡʁɑ̃pɛʁ] дідусь
Mon grand-père a quatre-vingts ans. Моєму дідусеві вісімдесят років.

https://lingard.app/uk/family-in-french


2 / 6lingard.app

ФРАНЦУЗЬКА ПЕРЕКЛАД ПАМ’ЯТАЮ

17 la grand-mère [la ɡʁɑ̃mɛʁ] бабуся
Ma grand-mère fait de bons gâteaux. Моя бабуся пече смачні тістечка.

18 le petit-fils [lə pəti fis] онук
Mon petit-fils est très sportif. Мій онук дуже спортивний.

19 la petite-fille [la pətit fij] онука
Ma petite-fille va à l'école. Моя онука ходить до школи.

20 l'oncle [lɔ̃kl] дядько
Mon oncle est très drôle. Мій дядько дуже кумедний.

21 la tante [la tɑ̃t] тітка
Ma tante est venue nous voir. Моя тітка приїхала до нас у гості.

22 le cousin [lə kuzɛ̃] двоюрідний брат
Mon cousin habite à Paris. Мій двоюрідний брат живе в Парижі.

23 le neveu [lə nəvø] племінник
Mon neveu vient de naître. Мій племінник щойно народився.

24 la nièce [la njɛs] племінниця
Ma nièce est très drôle. Моя племінниця дуже кумедна.

25 le beau-père [lə bopɛʁ] свекор; тесть; вітчим
Mon beau-père est très gentil. Мій свекор дуже добрий.

26 la belle-mère [la bɛlmɛʁ] свекруха; теща; мачуха
Ma belle-mère est très stricte. Моя свекруха дуже сувора.

27 le beau-fils [lə bofis] зять; пасинок
Son beau-fils a dix ans. Його пасинкові десять років.

28 la belle-fille [la bɛlfij] невістка; пасербиця
Ma belle-fille est très gentille. Моя невістка дуже мила.

29 le membre de la famille [lə mɑ̃bʁ də la

famij]
член родини

Chaque membre de la famille a sa place à table. Кожен член родини має своє місце за столом.

30 le parent [lə paʁɑ̃] один із батьків
Mes parents habitent à la campagne. Мої батьки живуть у селі.

31 le frère aîné [lə fʁɛʁ ɛne] старший брат
Mon frère aîné m'apprend à conduire. Мій старший брат вчить мене водити.

32 la sœur cadette [la sœʁ kadɛt] молодша сестра
Ma sœur cadette entre au collège. Моя молодша сестра йде до середньої школи.

33 la fratrie [la fʁatʁi] брати і сестри
Dans ma fratrie, nous sommes quatre. Нас, братів і сестер, четверо.

34 l'enfant unique [lɑ̃fɑ̃ ynik] єдина дитина
Je suis enfant unique, je n'ai ni frère ni sœur. Я єдина дитина, у мене немає ні брата, ні сестри.

35 le jumeau [lə ʒymo] близнюк
Mes cousins sont jumeaux. Мої двоюрідні брати — близнюки.

36 les triplés [le tʁiple] трійнята
Les triplés sont nés au printemps. Трійнята народилися навесні.
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37 le nourrisson [lə nuʁisɔ̃] немовля (грудне)
Le nourrisson se réveille toutes les trois heures. Немовля прокидається кожні три години.

38 le papi [lə papi] дідусь
Papi m'emmène pêcher le dimanche. Дідусь бере мене в неділю на рибалку.

39 la mamie [la mami] бабуся
J'aime beaucoup aller chez mamie. Я дуже люблю ходити до бабусі.

40 le petit-enfant [lə pətit‿ɑ̃fɑ̃] онук; онука
Ils ont cinq petits-enfants. У них п'ятеро онуків.

41 l'arrière-grand-père [laʁjɛʁɡʁɑ̃pɛʁ] прадідусь
Mon arrière-grand-père a construit cette maison. Мій прадідусь побудував цей дім.

42 l'arrière-grand-mère [laʁjɛʁɡʁɑ̃mɛʁ] прабабуся
Mon arrière-grand-mère a fêté ses cent ans. Моя прабабуся відсвяткувала сто років.

43 l'époux [lepu] чоловік (офіц.); подружжя
Elle est venue avec son époux. Вона прийшла зі своїм чоловіком.

44 le conjoint [lə kɔ̃ʒwɛ̃] чоловік або дружина; партнер

Vous pouvez venir avec votre conjoint. Ви можете прийти зі своїм чоловіком або
дружиною.

45 le partenaire [lə paʁtənɛʁ] партнер
Elle vit avec son partenaire depuis cinq ans. Вона живе зі своїм партнером уже п'ять років.

46 le couple [lə kupl] пара
Ce couple est marié depuis trente ans. Ця пара одружена вже тридцять років.

47 le gendre [lə ʒɑ̃dʁ] зять
Mon gendre est un homme formidable. Мій зять — чудова людина.

48 le beau-frère [lə bofʁɛʁ] шурин; дівер; зять
Mon beau-frère est un excellent cuisinier. Мій шурин — чудовий кухар.

49 la belle-sœur [la bɛlsœʁ] своячка; зовиця
Ma belle-sœur est très gentille. Моя своячка дуже мила.

50 la belle-famille [la bɛlfamij] рідня чоловіка або дружини
Je suis très proche de ma belle-famille. Я дуже близька з ріднею чоловіка.

51 le demi-frère [lə dəmifʁɛʁ] єдинокровний брат

Il a un demi-frère qui habite à l'étranger. У нього є єдинокровний брат, який живе за
кордоном.

52 la demi-sœur [la dəmisœʁ] єдинокровна сестра
Elle a une demi-sœur beaucoup plus âgée. У неї є єдинокровна сестра, набагато старша.

53 la famille élargie [la famij elaʁʒi] велика родина
Toute la famille élargie se réunit en été. Уся велика родина збирається влітку.

54 les proches [le pʁɔʃ] близькі
Ses proches l'ont soutenu pendant sa maladie. Близькі підтримували його під час хвороби.

55 la parenté [la paʁɑ̃te] спорідненість; рідня
Quelle est votre parenté avec lui ? Яка ваша спорідненість із ним?

56 le foyer [lə fwaje] домогосподарство; домівка
Il y a quatre personnes dans notre foyer. У нашому домогосподарстві четверо людей.
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57 le nom de famille [lə nɔ̃ də famij] прізвище
Quel est votre nom de famille ? Яке ваше прізвище?

58 l'arbre généalogique [laʁbʁ ʒenealɔʒik] родовідне дерево
Nous avons dessiné l'arbre généalogique de la
famille. Ми намалювали родовідне дерево нашої родини.

59 la généalogie [la ʒenealɔʒi] генеалогія
Mon oncle fait de la généalogie sur internet. Мій дядько займається генеалогією в інтернеті.

60 l'ancêtre [lɑ̃sɛtʁ] предок
Nos ancêtres venaient de Bretagne. Наші предки були з Бретані.

61 le descendant [lə desɑ̃dɑ̃] нащадок
Elle est une descendante de Victor Hugo. Вона нащадок Віктора Гюго.

62 l'enfance [lɑ̃fɑ̃s] дитинство
J'ai passé une belle enfance à la campagne. Я провів чудове дитинство в селі.

63 la petite enfance [la pətitɑ̃fɑ̃s] раннє дитинство
La petite enfance est une période importante. Раннє дитинство — важливий період.

64 la jeunesse [la ʒœnɛs] молодість
Dans sa jeunesse, il habitait à Marseille. У молодості він жив у Марселі.

65 l'adolescent [ladɔlesɑ̃] підліток
L'adolescent passe des heures sur son téléphone. Підліток годинами сидить у телефоні.

66 l'adulte [ladylt] дорослий
Les adultes doivent prendre soin des enfants. Дорослі мають піклуватися про дітей.

67 la naissance [la nɛsɑ̃s] народження
Nous fêtons la naissance de notre fille. Ми святкуємо народження нашої доньки.

68 élever [elve] виховувати
Ma grand-mère a élevé six enfants. Моя бабуся виховала шістьох дітей.

69 soutenir [sutniʁ] підтримувати

Dans notre famille, on se soutient toujours. У нашій родині ми завжди підтримуємо одне
одного.

70 adopter [adɔpte] усиновити
Ils ont adopté une petite fille. Вони удочерили маленьку дівчинку.

71 le père adoptif [lə pɛʁ adɔptif] прийомний батько
Son père adoptif l'a élevé avec amour. Прийомний батько виховав його з любов'ю.

72 la mère adoptive [la mɛʁ adɔptiv] прийомна мати
Sa mère adoptive vient de Bretagne. Її прийомна мати родом із Бретані.

73 la fille adoptive [la fij adɔptiv] прийомна донька
Leur fille adoptive a dix ans. Їхній прийомній доньці десять років.
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Напишіть кожне слово мовою, яку ви вивчаєте, не підглядаючи. Число в кінці рядка показує його номер у списку, там і відповідь.
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